
 

da “Se fosse rua fosse minha” 
 
Nessa rua, nessa rua tem um bosque              In questa strada, in questa strada c'è un bosco 
Que se chama, que se chama solidão              Che si chiama, che si chiama solitudine 
Dentro dele, dentro dele mora um anjo  Dentro il quale, dentro il quale vive un angelo 
Que roubou, que roubou meu coração  Che rubò, che rubò il mio cuore 
 
 
 
  

da “Imagine…” (John Lennon) 
 
Imagine there's no countries Immagina che non ci siano nazioni 
It isn't hard to do non è difficile farlo 
Nothing to kill or die for niente per cui uccidere o per cui morire 
And no religion too e neppure nessuna religione 
Imagine all the people immagina tutta la gente 
Living life in peace...  
 

che vive la propria vita in pace… 
 

 
 


